
sabhai ghat raam bolai raamaa bolai

mwlI gauVw bwxI Bgq nwmdyv jI
kI ] (988-16)

maalee ga-urhaa banee bhagat
naamdayv jee kee.

Within all hearts, the Lord speaks, the Lord speaks.

sBY Gt rwmu bolY rwmw bolY ] sabhai ghat raam bolai raamaa
bolai.

Within all hearts, the Lord speaks, the Lord speaks

rwm ibnw ko bolY ry ]1] rhwau ] raam binaa ko bolai ray. ||1||
rahaa-o.

Who else speaks, other than the Lord? ||1||Pause||

eykl mwtI kuMjr cItI Bwjn hYN
bhu nwnw ry ]

aykal maatee kunjar cheetee
bhaajan haiN baho naanaa ray.

Out of the same clay, the elephant, the ant, and the many
sorts of species are formed.

AsQwvr jMgm kIt pqMgm Git
Git rwmu smwnw ry ]1]

asthaavar jangam keet patangam
ghat ghat raam samaanaa ray.
||1||

In stationary life forms, moving beings, worms, moths and
within each and every heart, the Lord is contained. ||1||

eykl icMqw rwKu Anµqw Aaur qjhu
sB Awsw ry ]

aykal chintaa raakh anantaa a-or
tajahu sabh aasaa ray.

Remember the One, Infinite Lord; abandon all other hopes.

pRxvY nwmw Bey inhkwmw ko Twkuru
ko dwsw ry ]2]3]

paranvai naamaa bha-ay
nihkaamaa ko thaakur ko daasaa
ray. ||2||3||

Naam Dayv prays, I have become dispassionate and
detached; who is the Lord and Master, and who is the slave?
||2||3||


